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EVGENIKA

DR. MAKS KREMZAR
N ADALJEVY ANJE

Sklep

pam, da bo pri¢ujoéi spis d&i-
tatelju umljiv in da si ustvari
priblizno sliko o evgeniénem
delovanju. Literatura o tem
vpraSanju postaja z dnem ob-
Sirnejia, Meni so sluzii podat-
ki najveé iz Neméije, ker mi drugi niso
na razpolago.

Kakor smo ¢uli, so bili med glasniki
evgeniénih idej pred vsem zdravniki.
Njih razmerje, ki ga imajo do senéne
strani cloveskega zivljenja, jih je vodi-
la do spoznanja, da se nekatere bolezni
in hibe podedujejo, da se napake pri
stardih ali sorodstvu prenadajo na po-
tomstvo. In ker zdravnikova naloga ni
samo zdraviti bolezni, temvel tudi pre-
prefevati in z ozirom na dejstvo, da so
te podedovane bolezni ali bolje hibe veé
ali manj nedostopne nasemu zdravlje-
nju, kot so n. pr. prirojena slepota, glu-
honemost itd., so zadeli iskati pota, da
zgrabijo zlo pri zacetku, to je pri spo-
cetju.

Tendenca evgenike obstoja v tem, da
skuda olajSati razmnoZevanje polnovred-
nih oseb in ovirati razmnozevanje ded-
no bolnih (manjvrednih oseb).

Brez dvoma zasluZ! ta tendenca z etié-
nega staliéa vse priznanje, kajti svojo
ljubezen do bliZnjega raztegnemo na po-
tomstvo in se obenem zavedamo odgo-
vornosti do prislih pokolenj, ki jih po-
rajamo,

Preden ocenimo kriti¢no evgeniéno de-
lovanje, bo vsakdo vprasal, kdo je pol-
novreden in kdo manjvreden individu-
um. Kakor nikjer v Zivljenju, tako tudi
tu ne moremo povleédi meje. Vse razli-
ke, ki jih ustvarja priroda pri zivih bit-
jih, prehajajo lagodno druga v drugo.
Zaman bi bil vsak napor, da toéno opre-
delimo polnovredne od manjvrednih. Za-
dovoljiti se moramo, da poiifemo iz te
pestre slike, iz tega Zivljenjskega moza-
ika le one z grobimi napakami (umobol-
ne, slaboumne, epileptike, gluhoneme
itd,) in le proti tem lahko obrne ev-
genika uspedno svoje delo. Ti ljudje ne
morejo prezivljati sebe, % manj dru-
#ino in so druZbi le v breme. Evgeni¢no
stalifée smatra vsakega polnovrednim,
ki more s svojim dufevnim in telesnim
delom preZivijati traino sebe in svojo
druzino, Trajno ne more prezivijati n.

pr. tudi bolnik s ponavljajolo se bolez-
nijo, ¢eprav bi bil v intervalu sposoben,
Epileptik s svojimi tedenskimi napadi
nam sluzi kot primer. Evgeniéno stali-
Sce se mora kriti z biolodkim; vsako
drugo staliS¢e, ki smatra za manjvred-
nega onega, ki ne pripada zakoniti po.
litiéni ali rasni skupini, je nepravilno,
Dovolj primera nam nudi Hitlerjev ra-
sizem in narodni socializem.

Evgeniéni vidik je za vsakogar jasen
in opredeljen medtem ko za raso nima-
mo tocne predstave., Antropologi so si-
cer izludéili iz bujne medanice narodov
nekaj rasnih tipov, toda ti so veé ali
manj svojevoljno opredeljeni. Tudi ce-
nijo ono raso najviije, katero smatra-
jo, da ji pripadajo. Poleg tega nam zgo-
dovina dovolj jasno prica, da meSanje
dveh ali veé ras lahko ustvarja bolj$a
in sposobnejsa plemena od sestavnih de-
lov. Nikjer v Evropi ne bi mogli najti
kraja, kjer bi prebivala cista, tako re-
ko¢ umetna rasa. Zavreci je torej vsako
evgeni¢no delo v smislu rasizma, ko ni-
mamo niti pravega pojma o rasi in ko
tako zvana éista rasa ni nobeno jam-
stvo za bioloSko socialno vrednost., Clo-
vek je lahko polnovreden ¢lan ¢loveske
druzbe brez ozira na to, ali ima orlov-
ski nos, svetle lase, temne oéi itd.

Torej, kakor refeno, podlaga mora
biti biolo§ka ; edino ta je realna in vse
delo na tej bazi bo realno; vse drugo
Jje prazna slama, ki prihaja iz praznih
glav.

Etitno oceniti evgeniéne ukrepe je
tezka zadeva. Nikogar ni med nami, ki
ima pomisleke proti evgeniénemu vzga-
janju in pouku naroda. To je najlepsa
in najmanj nasilna pot, po kateri bi pri-
8li ljudje do spoznanja in se prostovolj-
no odrekali potomstvu, éim bhi bilo to
iz evgeni¢nega vidika potrebno.

Kakor je metoda idealna, tako bi bil
uspeh minimalen. Le posamezniki bi se
oprijeli teh naukov in jih izvajali v pra-
ksi; vedina izmed nas pa je taka, da je
sebi najmilej&i sodnik in ceni svojo ose-
bo nad vse. Kako naj tuberkuloznemu
dopovemo, da je bolan, da naj se nikar
ne zeni, ko vsak njegov gib in vsaka mi-
sel stremi za tem, da dokaZe enakovred-
nost z zdravimi tovarisi.

Za vse druge ukrepe — aziliranje,
sterilizacijo, kastracijo — pa je stvar




naslednja. Ako priznavamo eti¢no stali-
ste vobde, tedaj so vsi ti ukrepi neetic-
ni, tudi davéno obremenjevanje samskih
in druZin brez otrok; ako ga ne prizna-
vamo, tedaj sploh ni govora o kakih
etiénih pomislekih nasproti evgeniénim
ukrepom. Popolnoma napaéno je, da
proti aziliranju nimamo eti¢nih ugovo-
rov, napram sterilizaciji pa privedemo
vs50 mogoto etiéno Saro na dan, Prisilno
aziliranje, prisilna sterilizacija, prisiino
obdavlenje so nasilja, ki jih izvaja
druzba nad posamezniki. To obéuti
vsak, ki ga to zadene, razen kompletnih
idiotov. In ¢e druzba z mirno vestjo za-
pira umobolne, more tudi z mirno vest-
Jjo sterilizirati, tembolj, ker je aziliranje
vedje nasilje in je iz etidnega staliséa
manj odobravati kot sterilizacijo. Iz-
vzeti g0 seveda oble nevarni individuji.
Pacienta interniramo, pustimo mu vse
vegetativne funkcije, zadostimo pa sa-
mo prebavni, spolni absolutno ne. Po-
sledica je spolna perverziteta, kot so
onania, homoseksualnost, sodomia itd.
Vse te spolne perverzitete sluzijo laiku
v posmeh in zabavo, strokovnjaki pa
ogordeno moralizirajo. Normalni koitus,
ki se zunaj na vse mogoée nacine favo-
rizira, se v zavodih perhorescira in se
na hinavski nadin tolerira perverziteta.

Humana je edina kombinacija, azili-
ranje plus kastracija; s tem odpade li-
bido in streznidko osobje bi bilo ofuva-
no pred marsikatero sitnostjo. Drugi
naéin bi bil aziliranje plus sterilizacija
in obenem nuditi pacientom spolno ute-
Sitev po normalnem potu, torej da bi se
ustanovile nekake zavodove javne hise,
Internirali bi seveda samo take, ki so
socialno nevarni, ostale bi po kastraciji
odpustili in s tem v precejnji meri olaj-
Sali blagajno. Sama internacija pride v
poStev samo za teZke umobolne in idio-
te.

Kakor refeno, vsako masilje je ne-
etiéno. Prostovoljna odloditev pa je
praktiéno enaka niéli, ker se 1. nihée
ne smatra za manjvrednega in ima vsak
pravico, da zadosti svoj Zelji do potom-
stva, ne oziraje se na kakovost tega po-
tomstva — materi je idiot univerzalni
genij — in 2. umobolni in slaboumni ne
morejo zadevno odlodati, kar nas sili k
prisilnim ukrepom, obenem pa nas vodi
do konflikta z etiko. Kako torej iz te
zagate? Po mojem misljenju je najbo-
lje, da prikrojimo etiko in jo malo po-
barvamo, ako ni po nafem okusu. Na-
men posvetuje sredstva., Ako je evge-
ni¢ni mamen res tako svet, potem se ne

smemo straSiti nobenega prisilnega
sredstva, Vojna je zaradi svojega svete-
ga namena etiéna, v skladu z na%im
etiénim ¢éuvstvovanjem, zakaj mora biti
naenkrat sterilizacija neetiéna, ko je
eticni pojem tako elasticen, da ga po
mili volji raztezamo. Z etiko smo opra-
vili, boj ni bil posebno tezak, a sedaj
pa pride sen¢éna stran. Ni dovolj, da
vtika drzavna oblast svoj nos v nase
Zepe, v na8 Zelodec, 5e nasih genitalij
se ji je zahotelo, da jih bo obtipavala in
ocenjevala, da bo svetila s svojo brez-
obzirno luéjo v nase najskrivnejfe ko-
ticke, diktirala bo poroke, porode itd.
Ni dovolj, da imamo konfidente za dav-
karijo, Se za evgeniko jih bomo dobili,
Se malo denunciantstva in Skodovanja
svojemu bliznjemu manjka Evropi do
popolne demokracije. In ta policijski
aparat bo obremenjeval druzbo bolj kot
vsi umobolni.

Zakon, ki so ga stvorili v Neméiji, da
je predlog prostovoljen, sodba pa pri-
silna, je samo juridiéno zavijanje. Stav-
ljali se bodo predlogi za politicne na-
sprotnike, drugi bodo iskali vsa mogo-
¢a pota in sredstva, da pridejo do ste-
rilizacije kijub svoji polnovrednosti. In
nazadnje bodo vsi polnovredni sterilizi-
rani, idioti, umobolni in ostali pa se bo-
do nemoteno plodili, ker bo drzavna ob-
last od samih rasnih in politi¢nih na-
sprotnikov pozabila na nje.

Smoter evgenike ni svet ne lep, lepo
je samo njeno delo. Smoter obstoja v
tem, usposobiti narod pred vsem za ob-
oroZeno silo — za pobijanje svojega ev-
geniéno oblikovanega soéloveka. Kaj
malo kricanske ljubezni je najti v njem.
Za vsakim evgeniénim ¢élankom se skri-
va top, ki bo pobijal evgeni¢no dovre-
ne mladeniée. Manjvredni bodo ostali
doma — za seme — in tako bomo lahko
zadeli zopet znova.

In za slovo. Drzavniki in diplomati so
pozabili glede sterilizacije nase. Pusti-
mo idiote na miru, ki niso $e nikomur
storili ni¢ zalega!

ZARNICE
S SPREMENLJIVO SVETLOSTJO

Ameriska General Electric je zacela iz-
delovati Zarnice, katerih svetioha se lahko
stopnjuje. Zarnica, ki je povsem normal-
ne oblike, ima dve Zarilni nitki. ki lahko
zarita vsaka zase ali pa obe hkrati. Zar-
nica, ki ima vdelani nitki za 100 in 200
vatov, lahko torej sveti kot Zarnica za 100,
200 ali 300 vatov. Potrebno je le posebno
stikalo. s katerim se lahko priZzigajo Za-
rilne nitke v primernem vrstnem redu.
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ANTON JANSA
ZNAMENIT SLOVENSKI CEBELAR

OB 200 LETNICI NJEGOVEGA ROJSTVA
SLAVKO RAIC

orenjski kot nafe oZje domovi-
ne se ne odlikuje le po svoji
prirodni lepoti, ampak tudi po
tem, da je v njem tekla zibel
mnogih mo#, ki so s svojim delom in
svojo besedo proslavili nado domovino,
ki se jim je lepota pekrajine vtisnila v
njihovo dojemljivo duo. Ta kot nam je
dal Preferna, Ali je le slu¢aj, da se je
pesnidki almanah, ki je v njem zacel ta
nas velikan saditi svoje »mokro-cvetete
rofce poezije« in s tem ustvarjati teme-
lge na%e umetne pesmi, zval »Kranjska

belicac? Ali, da so izdajali v Celju
»Slovensko Cbeloc in v Celoveu »Slo-
vensko Béelo«? To je dokaz, kako ce-
njena je Ze od nekdaj pri nas Cebela.
Dolgo bi moral nadtevati, ¢e bi hotel
omeniti vse znamenite Gorenjce, pa naj
omenim le Kumerdeja, ki je tudi v —
sicer nejasni — zvezi z JanSo, Linharta,
Bleiweisa, »velikana ucenostic Copa, pa
F. S. FinZgarja in med najmlajéimi Ja-
neza Jalna.

Med temi imeni se ble&&i tudi ime na-
fega slavijenca Antona Janie. Rodil se
je na Breznici 20, maja 1734. O njego-
vi prvi mladosti ne vemo Zal nié tocne-
ga. Gotovo je, da se je zalel Ze zgodaj
baviti intenzivno s ¢ebelarstvom in da
8o bili na njegovi domadiji Ze od nekdaj
dobri éebelarji z obseino cebelarsko tra-
dicijo. Sicer bi Jansa ne bil mogel tako
globoko prodreti v Zivljenje debel,

L. 1766 je bil Janda, kakor je razvid-
no iz aktov, e na Dunaju, in sicer se je
vpisal na akademiji likovnih umetnosti
v bakrorezno-risarsko Zolo, Janso, in tu-
di oba njegova brata, je gnala na Du-
naj Zelja, da se izobrazijo v slikarstvu.
Zanimivo je. kako je hil Jania zapisan
v sprejemnem zapisniku:

Antony Jinisch — Niibrisence —
zeichner in Crein.

Seveda Jan&a ni znal nem$ki, in ka-
kor je povedal svoj rojstni kraj »na
Brezenci¢, ga je uradnik fonetiéno za-
pisal.

Tako se je Janda dve leti in pol iz-
obrazeval v slikarski umetnosti. Takrat
je na Dunaju »Gospodarska druiba«
iskala Ze nekaj éasa debelarskega udite-
lja. Obradala se je na vse strani, tudi v

" ANTON JANSA

inozemstvo. In tako se je javil prote-
stantski pastor Sirah iz Malega Budisi-
na, LuZigki Srb. Zanimivo je torej, da
so bili takrat dobri debelarji Slovani,
ne le juZni, ampak tudi severni. Med po-
gajanji, ki niso potekala bas ugodno, se
je konec aprila 1769 javil pri ravnatelju
druzbe Anton Jan3a, »der wegen seiner
sonderbaren Talente zur Malerei bereits
rithmlich bekannte Krainer Namens
Janschar,! kakor pravi zadevni zapis-
nik. V razgovoru z ravnateljem je po-
kazal svoje temeljito, za tiste razmere
naravnost nenavadno teoretiéno znanje
v éebelarski stroki, imel je pa tudi do-
volj prakse, saj je imel doma po kakih
sto panjev, tako da je Zivel res ob Cebe-
larstvu.

Druiba je sklenila, naj bi zafel Janda
Sebelariti najprej v Augartnu, vendar je
zadel z delom rajsi v Meidlingu, ker se
je bal, da bi mu v Augartnu &ebele ne

1 — garadi sveilh posebnih slikarskib
talentov Ze slayni Kranjec Janda

i B



padale pri nabiranju medu v preblizu te-
koto Donavo in ker je pri Meidlingu
schonbrunski park, ki bi, kakor je mi-
slil, éebelam jako ugajal.

Janda pa je bil Se vedno gojenec aka-
demije in je uZival ustanovo, ki mu jo
Jje naklonila cesarica Marija Terezija, in
sicer letnih 360 gld. in poieg tega 3e
brezpla¢no stanovanje, kurjavo in sve-
¢avo, zato se ni mogel in smel takoj ves
posvetiti novemu poklicu, dokler ni ce-
sarica te ustanove prenesla na »éebelar-
skega uditelja dunajskega« Jando. Po-
leg tega je druZba sklenila, da mu bo
plaéo iz svojega Se nekoliko povedala.
Vendar je bila ta plada dolotena le za
dve leti, S tem se pa Jan#a ni zadovoljil
in je izrazil druZbi svoje tehtne pomisle-
ke, ¢es, da node biti polovi¢ar, ampak se
hole posvetiti le slikarstvu ali le éebe-
larstvu, rajai bi sicer postal &ebelarski
utitelj, ker upa, da bo kot tak narodu
lahko veé koristil, Pri slikarstvu pa je s
privatnim delom zasluzil toliko, da je z
vsem prifel na letnih 800 gld, pa tudi
ved, Ce bi se torej pelal le s febelar-
stvom, bi se mu dohodki znatno zmanj-
Sali, utegnil bi pa izgubiti tudi posebno
cesari¢ino milost, po kateri je bilo do-
loteno, da bo nekoliko let potoval po
Italiji zato, da dovrsi svoje slikarsko
znanje. Po dveh letih bi torej zaostal v
slikarski umetnosti in bi potem lahko
ostal 8e — brez kruha, Zato je prepustil
visji oblasti, naj odlodi, kateremu pokli-
cu naj se posveti.

In cesarica je odlodila tako, da naj
prejema v prihodnje letnih 600 gld in
naj se bavi samo z razsirjenjem ebelar-
skega nauka in da bo potoval kot ¢ebe-
larski uditelj po vseh avstrijskih deze-
lah. Kmalu je bil njegov dekret izpopol-
njen s tem, da mu je plaéa dovoljena
rna vse zive dni«. Smel si je pa 8e po-
sebej kaj zasluziti s slikarstvom, samo
da bi ne bilo ¢ebelarstvu v kvar. In res
se je bavil do smrti s slikarsko umet-
nostjo, in sicer ne brez uspeha.

Tako je postal JanSa pravi in prvi dr-
Zavni c. kr. éebelarski uditelj v Augart-
nu, kamor se je preselil iz Meidlinga,
Cesarica mu je bila zelo naklonjena in
je narodila dvornemu svetniku Raabu
sama ustno, naj se potegne za Jan3o,
kadarkoli bi potreboval pomodi, L. 1773
je prosil za pomodlnika, ¢es, da se bliZa
¢as, ko se zadenja &ebelarski pouk ter
ga prihaja poslusat mnogo kmetiskega
Ijudstva. In res je dobil kot pomoénika
Jos. Miinzberga, ki mu je bil po smrti
tudi naslednik.

JanSa je uzival na Dunaju nenavadno
velik ugled. In kamorkoli je priSel kot
Cebelarski uéitelj, povsod so sprejell
njegov nadin Cebelarjenja v kranjiéih,
ki se ga je bil nauédil doma. Velike uspe-
he je dosegel zlasti s prevaZanjem &ebel
na ajdovo pafo, kar takrat v tistih kra-
Jih okoli Dunaja Se ni bilo znano.

Ze 1. 1773, je izrotil Janda cesaricl
predlog, naj bi se ustanovila sCebelar-
ska druzbac. Ta predlog ni prodrl, Ta-
kratni ¢asi za tako druzbo pa¢ Se niso
bili zreli in Navratil, Jan3ev izdrpni Ziv-
ljenjepisec, trdi, da je »nad prebrisani
Anton vsaj 100 let prezgodaj ugledal
beli dan.« Vendar je predlog imel do-
bre posledice. Povzroil je, da so se
osnovale nove éebelarske Sole v Dunaj-
skem Novem mestu, na Moravskem in
na Cedkem,

Porodilo o Janievem predlogu je pol-
no hvale o »novem nauku kranjskega
cebelarja, da se Cebele ne smejo podi-
rati ali moriti, ampak da jih je treba
mnoZiti, kakor dela Jania,« ki je imel
I, 1770. Sele 16 panjev, drugo leto Ze
66, tretje celo 300. Porocilo je dalje
trdilo, da utegne Cebelarstvo dajati veé
dobi¢ka od svilarstva.

O JanSevi avtoriteti priéa tudi navo-
dilo za drzavne éebelarske uditelje, kjer
ditamo, da se je smelo v javnih &ebelar-
skih Zolah uéiti takrat le po preizkuse-
nih naéelih, po katerih udi prvi éebelar-
ski uditelj Jan3a,

Ze 1. 1771, je izdal Jan#a svoje prvo
delo, Razpravo o rojih éebel (Abhand-
lung vom Schwiirmen der Bienen). Ce-
prav imenuje to svoje delo skromno in
trdi, da se je izogibal vsega, kar spada
v znanstvo, ker je delo namenjeno na-
uka Zeljnim mestnim in kmetkim uden-
cem, je vendar tako temeljito, da velja
fe danes vse tako kakor je on takrat
zapisal. Govori tudi Ze o umetnih rojih,
fe8 da so »pri nas na Gorenjskem Ze
mnogo let sploh navadni.« Ne ogreva
se za take roje vendar navaja tudi ko-
rist, ki jo prinaSajo taki roji &ebelarju,
& jih zna spretno napraviti in o pravem
¢asu, kar velja tudi 3¢ danes o nareje-
nih rojih, ki naj jih dela po potrebi le
izurjen cebelar, ne pa zaletnik.

Kaj cudno je, da smo Slovenci éakali
na prevod tega JanSevega dela vse do
1. 1906., med tem ko je na Dunaju Ze
L 1774, iz8la druga izdaja, 1. 1775, v
Gradceu tretja, a 1. 1927, Jetrta izdaja v
Berlinu. *Razpravoe je poslovenil ured-
nik »Slovenskega debelarjax Avgust



Bukovee, pa je knjiga danes Ze zelo red-
ka

Ze v »Razpravi¢ je Jan3a obljubil, da
hote ¢ebeloljubom iz svojih dolgoletnih
izkuSenj podati kaj veé, ¢e ga Bog poii-
vi in mu da zdravje in casa. Z veliko
vnemo se je lotil dela in ga je tudi do-
vrdil, ni mu pa bilo dano, da bi videl
tiskan in razdirjen svoj »Popolni nauk
o &ebelarstvuz, Umrl je namred Ze 13,
septembra 1. 1773., star Secle 39 let,

sPopolni nauke je zagledal beli dan
dve leti po Janfevi smrti. Izdal ga Je
njegov udenec in naslednik Jos, Miinz-
berg 1. 1775, Delo krasi 7 slik v bakro-
rezu, ki jih je izdelal Jan8a sam. Ze
1. 1777. je izdla v Pragi druga, 1790, na
Dunaju tretja izdaja.

Kakor smo Slovenci dolgo fasa éakali
na »Razpravo«; smo dobili Ze 19 let po
Jandevi smrti njegov »Popolni nauks v
slovenskem prevodu. Oskrbel ga je Zup-
nik v Grizah, Janez Goliénik, in je dodal
Se nekaj pripomb,

Martin Kuralt, JanSev najzvestejsi
udenec in rojak, je bil L. 1807, priredil v
Lwowu na Poljskem svojo izdajo »Po-
polnega naukae, ki jo je imenoval »dru-
goe. Prva je namred podla tako hitro,
da Kuralt ni niti vedel za njo in je sma-
tral pradko, to je drugo izdajo, za prvo.
Uteni Slovenec Kuralt je bil v Lwowu
predstojnik ‘akademske knjiZnice in jav-
ni uditelj ¢ebelarstva, kar je zopet zna-
¢lno in dokaz za to, kakZen ugled so
uzivali takrat Slovenci kot &ebelarji.

Kako je Kuralt islal svojega rojaka
Jan$o, vidimo iz njegovega zatrdila, da
se bo kot tebelarski uditelj drzal na-
ukov svojega ucitelja Jange, »O Cebelar-
stvue, pravi, »se je pisalo Ze toliko v
vseh dobah in pri vseh narodih, pa od
starega Aristotela, Virgilija in Plinija
do Siraha, Krumitza in novih pisateljev
francoske »Encyclopedie methodiquec
ne morem najti glede na ta nauk niti ene
ga pisatelja, ki bi bil prekosil nafega
Antona Jan3o, prostega, a po prirodi
izredno nadarjenega kmetovalea.«

V &e3&ini je iz%el najprej (1775.) iz-
vledek Jandeve druge knjige, kmalu na-
to (1777) pa celoten preved iste knii-
ge.

Drugo slovensko izdajo je zaloZilo
»Slov. &ebelarsko drudtvo v Ljubljani«
1. 1906., tretjo pa Jugoslov. knjigarna;
obe je priredil nekdanji urednik »Slov.
¢ebelarja« in zanimiv ¢ebelarski pisatelj
Fran¢ifek Rojina.

JanZa je brez dvoma duSevni velikan
med cebelarji. Poznal je Ze vse skrivno-

sti iz Zivljenja Cebel, ki je nanje seda-
njost tako ponosna, JanSa je prvi udil,
da se z rojem seli stara matica, in sicer
nekoliko dni poprej, preden se izvali
mlada, razen ¢e je stara odmrla, ali jo
je mlada umorila, ée zaradi slabega vre-

ROJSTNA HISA ANTONA JANSE

mena ni mogla rojiti. Dobro je vedel, da
zalega matica vse celice, ne le ebelnih,
ampak tudi trotovske, in je torej mati
vse d{ebelne druZine, da so ¢ebele sami-
ce, trotje pa samci, ne pa, kakor so prej
trdili Nemci, ¢ebelam vodonosei, Toéno
je izpovedal, da éebele lahko preobrazi-
jo v matico ebelno Zerko, ako ni preved
stara, in da je Zenski spol spolet Ze v
jajéecu, ki ga matica znese v cebelno
celico, Opazoval je, da se matica ople-
meni v zraku in je prvi popisal njeno
vronitev v panj po oplemenitvi z zname-
njem oplemenitve v zraku. Povedal je,
da je to znamenje odtrgan trotov pleme-
nilni organ. Osirotelim panjem je doda-
jal na razne naline oplemenjene matice
v matiénicah iz Zice. Kar je povedal v
svojih knjigah, drZi se danes, po 160.
letih, kakor pribito.

In tako je »kranjski kmete¢ odkril
marsikatero skrivnost &ebelne druzine in
je moral zatirati med Nemeci zmote, ki
so nanje verovali njihovi izobraZeni Ze-
belarji in raziskovalei,

Ni torei ¢udno, ¢e so JanSo imenovali
7e nekda; »nafega domorodca«, vel'cga
vojvode i= oleta Cebelarstva in de je
Navratil dejal, da je JanZa ne le prvi
debelar v vsem cesarstvu, ampak celo
kralj éebelarski v vsej Evropi in &e je
konéno krstil njegov »Popolni nauke za
»Cebelarsko sv. pismoa«,

Zanimivo je tudi to, da so Nemci
smatrali JanSo dolgo ¢asa za svojega
rojaka. Sele nedavno je znameniti ¢ebe-
lar Armbruster odkrito priznal, da je
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Janfa bil rojen Slovenec, Kak3en ugled
uziva med Nemci, se vidi iz tega, da mu
nameravajo postaviti na Dunaju spome-
nik. Ali ga bo Ljubljana kdaj videla?

Jansa, po domade »Kuharjev Tones,
pa je bil Ze doma tudi spreten slikar;
naredil je take konénice na panje, da no-
beden takih. Pri Kraljicu na Breznici so
dolgo imeli na konénici leva, ki ga je
bil naslikal Kuharjev Tonej; bil je ta-
ko Ziv, da je gledal zmerom za ¢love-
kom, kamor je sel.

JansSev Cebelnjak je stal baje do leta
1877., kakor ga je bil postavil mojster
sam. Tega leta so postavili nov &ebel-
njak, en hrastov tram iz starega de-

Vednega spomina, pravi Navratil, so
dostojne zlasti tele JanZeve besede in
vredne, da se zapifejo z zlatimi érkamis
»Jaz ne koniam nobene &e-
bele zaradi medu in voska,
ampak jih ohranim Zive in
zdrave, da mi nosijo drugo
leto zopet voska in meduc
JanSa se je torej Ze takrat boril proti
stari in grdi navadi, ki 3¢ dandanes tudi

ri nas ni popolnoma izginila, proti

eplanju &ebel. Se danes se najdejo
kruti nehvalezneZi, ki pri podiranju pa-
njev tebele uni¢ujejo; podirajo najtezje
panje, umore torej prav tiste ebele, ki
20 bile najmarljivejie.'

) '*‘l*.'.'_-,w'

belnjaka, dolg 4 m, so pa vdelali za spo-
min v novega. Pa tudi tega debelnjaka
ni ved, Omenjeni tram je nadel JanSako-
vec g. Perc iz Celja za Janfevim do-
mom. Gospodinja mu ga je podarila za
Gebelarski muzej v Celju; tako je reSen
propada.

Janfeva rojstna hifa je stala vse do
Teta 1907, Cebelarsko in sadjarsko dru-
$tvo za Kranjsko mu je leta 1884, v pro-
slavo 150letnice njegovega rojstva od-
krilo na hisi spominsko plodéo. L. 1907.
so staro hi%o podrli in =ezidali nekoliko
nize novo, vzidali pa so zopet spomin-
sko plo&co.,

Naj omenim fe nekaj v tolazbo febe-
larjem, ki jih danes tudi tla& kriza, in
da ovrZzem stari pregovor: muha ne da
kruha. Nekoi je obiskal JanSo na Du-
naju njegov sosed iz Breznice. Ko se je
vrnil domov, je trdil, da ima JanSa to-
liko denarja, da ne ve kam z njim.

BREZNICA na Gorenjskem, rojstni kraj Antona Janie

Poleg Slovenca JanSe so se odlotilno
udejstvovali na polju dcebelarstva feo
drugi Slovani. Ukrajinec Peter Ivanovié
Prokopovié in pred vsem Poljak Janez
Dzierzon sta izumitelja premitnega
satja. Ta izum je tako vaZen in tako da-
lekosezen, da se z njim zadenja v Gebe-
larstvu nova doba. Dzierzon je odkril tudi
partenogenezo, to je devifko sposobnost
zareda; trotie namreé nastanejo iz ne-
‘oplojenih. jajéec, Moravan major Hru-
3ka je izdelal prvo todilo za med.

Vsa ta dognanja in vse te izume so
potem izkoristili strokovnjaki raznih na-
rodov in dvignili v kratkem éasu éebe-
larstvo na nesluteno viSino. A, Jansi pa
gre nevenljiva hvala, da je s svojimi
bistroumnimi in temeljitimi dognanii
dal proudevanju &ebel popolnoma novo
smer. Le &koda, da je tako zgodaj umrl,
gicer bi bil brez dvoma odkril %e marsi-
kaj, kar je bilo potem prihranjeno dru-

gim.
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PO JUZNI AMERIKI

F. SLOVNIK
N ADALJEVYV ANUJE

i ikdar ne bom pozabil groznega
orkana, ki je premetaval ladjo
| kakor vetri¢ smet in se poigra-
val z nadim Zivijenjem. Zaprli
sc nas v notranje prostore. Premetavalo
nas je s stene v steno in iz ladje je na-
stala prava bolnica. Vsi brez izjeme z
mostvom smo dobili morsko bolezen.
Ples polastnih valov je trajal &tiri dni.
Ljudje so bili Ze skoro brez uma. Pili
so0, molili in preklinjali obenem. Ko se
je morje umirilo, so nas izpustili na pa-
lubo. Kakor pohlevne ovce smo ogledo-
vali drug drugega in si otipavali bolne
ude. Z nezaupanjem smo zrli na pomir-
jajode se valove. S strahoto, z zafude-
njem in s spodtovanjem smo pogledovali
podkodovano ladjo, ki jo je neusmiljeno
oropal orkan. Odvzel ji je vse redilne
¢olne in odnesel, ka ni bilo pribito.
Sreéa v nesredi je bila, da sem v neko-
liko dneh dobil sluZbo pri petrolejski
druZbi, Dobil sem stalno mesto. Z vese-
ljem sem se lotil dela, kajti petrolejska
industrija je bila od nekdaj moj smoter
— moje hrepenenje. Pohodi v notranjost
pragozdov so mi nudili mnogo lepih pa
tudi tragi¢nih prizorov. Pot, ki sem jo
opir .1, sem vedji del prehodil s kamero
v roki. Kakor vam kaZejo slike, mi je
nudilo to potovanje mnogo lepih, nepo-
zabnih trenutkov, Kamor sem prisel, sem
si temeljito ogledal naravo, ljudi in njih
obiéaje, Fotografiral sem povsod naravo,

Al

Na levi: avtor z

.

malimi Kreolci. N

kar se mi zdi za fotoamaterja glavno,
kajti dober naraven posnetek je é&love-
ku najveéja uteha. Ko ga élovek po to-
likih letih ugleda, mu oZivi nred oémi
narava v vsej svoji krasoti, kakor jo je
¢élovek motril ob snemanju.

V Ameriki sem izpopolnil svoje foto-
grafsko znanje in se pricel baviti v barv-
no fotografijo. Pestro in pisano vrvenje
veleniesta me je vzpodbujalo, da sem se
oprijel fotografije. Krasni tropski kraji,
palmovi gaji, bujna vegetacija in divjina
pragozda so mi nudili hvaleZno polje ter
mi polnili zbirko fotografskih posnetkov,
Zivel sem tako reko¢ samo za fotogra-

— " - S — .

a desni: MARACAIBO




fijo. Kamera mi je bila povsod zvesta
spremljevalka. Tropski kraji nudijo €lo-
veku toliko raznovrstnih motivov, da ne
ve, kje in kako bi pricel s snemanjem.
Pod tropskim soncem se slika vse dru-

Na levi: Taboriste v pragozdu, Na desnl: Odhod iz taborisca

gaé_e. kakor pri nas. Svetloba je tam

jatja.
Na vsem tem potovanju sem se tudi
rad udelezeval lova, ki so ga napravili

1 . R e

Uasiray jens smrins Gevaruuss

moji tovariii na zverjad. Opisal bom
kratek dozivljaj iz pragozda, ki bi :ae
skoraj stal Zivijenje. Nekega dne smo si
opasali puske, zajahali mule in odjezdili
v pragozd na divjaéino. Proti veteru smo
si postavili Satore. Ogledovali smo s
svoj plen, zbijali Zale ter se kratkodasili
Indijanec, ki nas je vodil z njemu lastnc
spretnostjo po pragozdu, je sedel ob
ognju, mi pa smo lezali okoli njega in
ga napeto poslu3ali, ko nam je v sla%
fpansdini pripovedoval éudovite doZivlja-
je iz svojega Zivljenja in svojega pleme-
na, Kar je nenadoma zafumelo. Pogra-
bili smo puske in z napetostjo pri¢ako-
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vali, kaj nam bo prinesel pragozd nove-
ga. Indijanec nam je namignil. Sledili
gmo mu tiho proti smeri, odkoder smo
zaduli 83um. Leopard, je dejal Indijanec,
Stresel sem se, ko sem zacul to ime, Do«

L

slej sem ga videl le v cirkusu, zdaj sem

mu pa sledil in kljub temw, da sem bil

gobro oboroZen, mi je srce moéneje za-
ilo.

Resitelj s tovariSem

Razpostavili smo se in pripravljeni na
strel, preZali na zverino, Cakali smo in
¢akali, a zveri ni bilo od nikoder, Nave-



lian prefanja, sem vrgel pufko na ra-
mo in se naslonil na drevo. Okamenel
sem, nekaj skokov za sebhoj sem zagle-
dal dvoje Zarelih ofi. Se danes ne vem,
kako se je vse odigralo. Ustrelil sem, a
istofasno me je nekaj podrlo. Zadutil
sem ogromno teZo, ki me je tiScala k
tlom. Izgubil sem zavest. Ko sem se spet
zbudil, sem lezal v Satoru, okoli mene
pa so fepeli tovarisi. Zacudeno sem jih
motril. Susljali so med seboj. Nisem jih

razumel. Telo mi je pretresala ¢udna bo-

lefina. Ko se je zdanilo, mi je bilo vse
jasno. Pred menoj je leZala ogromna
zverina, koje Zrtev bi bil postal, ¢e bi

me ne bil redil njenega objema rdete-
koZi tovaris. Po neknliko dneh lova smo
se vrnili v indijansko koco. Slikal sem
svojega reditelja in njegovega tovarisa
istega plemena, v znak hvaleZnosti

sem mu podaril lovsko pugko. Da je Exal'
leopard res spoStovanja vredna zverina,
vam prinafam njegovo sliko. Svojega re-
Sitelja in leoparda ne bom nikdar poza-
bil. Sleherno jutro, ko se zbudim, ga
zagledam pred seboj, ne njega — paé
pa njegovo kozo pred posteljo., Indijanec
je leopardu prekrizal ratun, Nisem izgi-
nil v njegovem krvoloénem Zrelu, paé na
hodim zdaj po njegovi Zzametasti obleki.

-

TRIVIGANTE
= TRIGLAV —~ SVETOVIT?

I. KOSTIAL

V listku »Pohodac z dne 14, IV. L L trdi
g. Ado Makarovié (Celje), da je tisti
shoge Tervagan ali Trivigante, ki
fje bil sna jugu znan v Kletvicah v pozni
srednji vek pri vojakih in mornarjihe in ki
ga ima Ariost v >Besnem Rolanduc XIL,
50.. istoveten s Svetovitom, ki se je im2no-
val tudi Triglav, ker &o ga zahodni Slovani
upodabliali & 3 ali 4 glavami.

V tej trditvi ni prav ni¥ resnice.

Kako a0 & Germani in Romani >adapli-
ralic ime polabanskega boga Triglava, na-
vaja Krek, »Einleitine in die slav. Litera-
turgeschichter, 2. Amflage, 1887, str, 3985: 1.
7log Tri-, Ti-: 2. zloz -gelav(us), -galavs,
-olau(s), -glove. Tme na%e gore Triglava pa
eo epadili v Terglon, — Vee te oblike 8o
dale& od zooral navedenih Ter-vagan in
Tri.vigante. ki nikakor ne morejo In niso
mogle nastati iz imena Triclav.

Omenieni 5. verz 59. atance v XIL spevu
sBesneca Rolandac me g¢lasi: »Bestemmian-
do Macone e Trivieantes, 6. varz pa: >E di
sua 1>roe ozni maestro e donnoe, L. j.: »Pre-
klinjajof Mohameda (prernka) in Trivigan-
ta in wse ufitalie in cosnode avoje veres;
namre® i2lama (subjek! stavka je voidfak
Ferran). Tz zveze ie razvidro. da j2 imel
Lodovico Ariosto pri imema Tr, v mislih
kakeoa mohamedovekega ulitelja oli
preroka nli seospodas, nikdar pa ne &lo-
vanskera boga.

Priznavam. da ee ime Trivigante ne clasi
prav arabski ali saracsmaki: toda Ariost Je
dal avoiim Mavrom sama nearabska imena,
ki s0 na videz romanska: tako imajo to-
di Arabei v efarofrancoski  (normanski)
+Chancon du chevalier Horne iz XIIL stfol.
sama cermanaka imena: perzigki sul-
tan Goldebrant, saracenski vladar Rodmund,
afrizka kralia Gunderol! in Egolf, mavreka
vojekovodia Hildebrant pa Herebrant,

Pri Ariostu noeijo razn: osebe imena
Agra-mante, Aguil-ante, Arb-ante, Ariod-

ante, Atlante, Bradam-ante, Brandim-arte,
Caligor-ante, Rodom-onte, Sacrip-ante, torej
mnogo imen po enem Kopitn, dasi & no-
ailci nekaterih Arabei, drugih pa Germanil!!
Kakor Ariosto, ki je pisal >Besnega R.c med
leti 1505,—1515., imenuje tudi Ze v XIIL
stoletju neki Thomae, peenik etarofranc,
»Vileza Horna¢, Mohameda in Tervagana v
eni sapis 85, vorz te pesmi se glasi: »Neas i
purrat tenser Mahum ne Torvagane (Re
dvakrat naleti pri Thomasu na ime Ter-
vagan [t]: v 101, in 1400, verzu).

Mimogredé naj omenim, da so tudi neka.
pari nem3ki pesniki XVIII, &ol. pisali Ma-
hom namastu Mohamed kakor franec. pes-
nik v XIIL in 1a%ki v XVI. veky, in da je
na¥ Preferen v »Tirjadki Rozamundic (ob-
javljeni aprila mes. 1. 1832. v IIT, zv, »Kr.
Csbelices) zapisal verza 103, —1M.: »Véro
zapueti Mahdma (= Mohamedovo), tir-
Ske E@ge in navide, Kakor v 1a&lini in sta-
ri franco3®ini nahajamo ime T. tudi v stari
angledfini  (anglosa¥¥ini) toda kot obfno
ime: tyrmagan, v pozneiii in sedanji angls-
ini termagant = prepirljivka, zadird-
na #mneka, refavka, lajavka: kot pridavnik
pa — nemiren, vihrav, silovil, lomasten, fu-
rijast, diviaski; iz tega pa abstrakini samo-
atalnik termacancy (zlej slovarje Hilperta,
Thieme-Preusseria, Glanza i. dr.!).

Etimolo¥ki izvor ancles. besede mi nf
znan: verjetno je, da je predla kot lastno
{osebno) ime v normani¥ino (starofranc.) in
iz te v la%&ino, — V starofranc. epih in >mo-
ralitée (duhovnih ali verskih dram. igrzh
XIV. in XV. stoletia) nastopa Tervagan(t)
kol baene?, divii reeeajavec. § Triglavom
pa nima prav nit opravka,

1 Starofrancoska pesem o Rolanda 3Chan-
son de R.c iz X1, atol. ima epizodo o Bali-
gantu, ki ie bila prvotno samosfojna rapso-
dija, Laski pesnik L. Pulci j» 1. 1481. napi-
sal o Rolandu ep »Il Morgante maggio-
rez, Takih osebnih imen, ki se konfujzjo na
-ant(e), bi se zlahka nabralo iz romanskih
literatur 3e ved.

88
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TEHNICNI OBZORNIK

JEKLENT MOTORJI — STROJI
BODOCNOSTI

Vedno bolj in bolj izpodriva jeklo lito Ze-
lezo, Tudi tam, Kjer bi bila Ze pred leti
uporaba jekla zaradi sestavljenih oblik —
kot na primer v elektroindustriji — nemo-
gota, postaja to izpodrivanje vedno bolj
otito.

Znano je, da obdajajo elektrine motorje
stene iz litega Zeleza, v katere so vdelane
vlite podloge in nosilci lezajev. Vsi ti deli
80 debeli in teZki; oni obteZujejo motor ter
ntu dajejo videz okornosti. Povrh vsega je
lito 2elezo zelo krhko, Kar bistveno zmanj-
Suje njegovo odpornost,

Pri jeklenih plo&¢ah, 8 katerimi se je
sedaj posrefilo obdati motorje, pa vsi opi-
sani nedostatk| odpadejo. Izdelava jeklene-
ga oklepa je zelo enostavna. Plo&te obli-
kujejo v hidravli¢nih stiskalnicah, nato jih
pa zvarijo. Z njimi opremljeni motorji so
lazji in odpornejsi od litih ter imajo mno-
g0 manjso prostornino, kar pride v postev
pri prevazanju in ocarinjenju. Oblikova-
nje motorjev z jeklom pa tudi ne Skodi njih
oblikovni lepoti, ki se v zadnjem ¢asu ved-
no bolj uveljavija v tehniki.

Manj8a teza in manjse dimenzije uspo-
sabljajo jekleni motor za vgradnjo v stro-
je, ki jih goni elektri¢na sila, Prav posebno
so se te ugodnosti posluZile dozdaj tovarne
orodja, ki so skoraj popolnoma opustile
stare lite motorje. Na sliki vidimo skobel-
nik za kovine z vdelanim jeklenim motor-
jem, ki se med delovanjem neprestano pre-
mika. Naslikanl.motor je, kot je to sploh
pri jeklenih motorjih obi¢aj, opremljen s
krogli¢nimi leZaji, 8 ¢imer je v vseh legah
omogoden enakomerni tek motorja.

V tkalnicah so dozdaj uporabljall ve-
¢inoma zaprte motorje., To pa zaradi tega,
ker se odprti motorji pri prezracevanju

preved naprafe. Ker pa so zaprti motoril,
¢e naj dosegajo utinek odprtih, mnogo veé-
i, je bila njih razseZnost velika ovira v
obratovanju. Vsi ti nedostatki so billi z u-
porabo jeklenih zaprtih motorjev na mah
odstranjeni. Kajti tanko oblogo jeklenega
motorja nl tezko obdati s posebnimi rebri,
ki Ze na zunaj omogocajo dovoljno zrade-
nje. Tkalnico, opremljeno z opisanimi mo-
torji, vidimo na drugi sliki,

Uporabnost jeklenih motorjev je mnogo-
stranska. Omenjeno naj bo samo 8e, da jih
je 8 pridom moZno uporabljati tudi v mli-
nih za moko in cement ter v pralnicah za
meso. V zadnjem primeru mora biti motor
tako dobro vdelan v jeklen oklep, da ga
moremo snaziti z vodnim curkom. Tudi v
kemijskih obratih, kjer je motor izpostav-
1jen vpliva jedkih tekodin, se je uveljavil
oklep motorja, ki je bil napravijen iz Zlaht-
nega jekla.

Ker so jeklenl motorji mnogo lazji od
dosedanjih, litih, jim je zagotovljena bodod-
nost v vseh elektriénih vozilih, ki vodijo 8
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seboj pogonski vir: akumulatorje. Pa tudi
v poljedelstvo, kjer je bilo dozdaj lahko go-
nilo, varno pred vsemi vnanjimi vplivi ne-
dosegljiv ideal, si bodo prej ali slej vtrli
pot. tma

.
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MIMO CVETOCE JABLANE

RUDOLF KRESAL

NADALJEVANJE

icer mi v na3dih glasovih nié
posebnega. Mi si vse zelo pre-
prosto povemo. Zelo mirno mo-
limo. Oj, kakina razlika je med
to molitvijo in tistim pohodom!
Nekaj pa, nekaj si je na las
podobno. Opravljamo neko delo, ki ni
nase. To boli. Pomagati si ne moremo.

Viasi se skuSamo v molitev celo po-
globiti. Potem se nam zdi, da nas pri-
¢enja boleti glava. In neki nerazumljiv
strah nas objame. Popadali bi v prah,
da bi se v trenutku izpremenili v pepel.
Vseh tisoé grehov sveta nam pade na
glavo. V prav vse zdvomimo, Morda ima
Silvana na vse zadnje le prav?! misli-
mo, — To so beZni trenutki. Upremo
se! — DuSe so se nam bile zbegale.
Rezko pomislimo: Ali nam ni Ze dovolj
hudo brez grehov! — Vsega je kriva
Silvana s svojo ljubeznijo do nasih Ziv-
ljenj in tale bela bolniska soba..Saj je
za nas neverjetno lep svet, Kot bolniki
se prav imenitno pocutimo.

0, in kaj vsega ne bi storili za Silva-
no. Njen zelo bledi obraz je ob ¢asu mo-
. litve vselej malo roZnate barve. H kon-
cu je zasopla. In ko reée ,amen' in se
pokriza, nas tiho, s svojim veéno lepim
smehljajem zapusti. Odhaja, kakor bi
bila v zadregi. Nikogar ne pogleda. Pa
tudi mi smo v zadregi. — Da, saj prav
to nas izdaja. Ko odhaja, gledamo v
okna, v stene, ali pa z narejeno resnost-
jo strmimo v prazno. Morda bi kdo na-
pravil kako opazko o vsem tem, izrekel
celo kako grdo Salo ali se glasno obso-
dil, da je neumno lagal. — Sebi na vse
zadnje bolj kakor njej, ker se je skusal
v molitev zaradi lepSe glasovne ubrano-
sti le kolikor toliko poglobiti, &e je Ze
moral moliti,

Ze nekaj ¢asa nas je glodalo spozna-
nje, da mora ona vse vedeti. Ali zamak-
njeni v njen devidko lepi obraz, v nje-
no usmiljenje, v pozrtvovalnost, v kate-
ri ni poznala oklevanja niti tedaj, ka-
dar jo je utegnila ubiti, smo bili kakor
oslepljeni.

Svojo Salo, bila je ukaz, smo tirali do
konca, x

Silvana je bila na%a. Res smo jo ubi-
jali. A prav tako je bila naa, kakor

smo bili mi od sveta, ki je ubijal nas,
Govorili smo si:

Silvana je nada! Tako kakor ona de-
lamo mi. Le ona daje, daje zemlji — mi
zemlji trgamo srce. Zato je ta svet v tej
bolnidki sobi za nas, kljub trpljenju —
raj.

A ta svet, ki je za nas bil raj — za-
radi neizmerno velike izpremembe — je
za Silvano bil pekel.

He, Silvana, mi tudi vse vemo!

Silvana je nasa.

Tako kakor ona, delamo tudi mi! V
delu nimamo telesa ne duSe ne srca za
sebe. Za sebe ni¢ ne vemo. Delu se pre-
damo, da pozabimo dekle, Zeno, otroke,
da je nekje sonce — in kopljemo, kop-
ljemo, se bijemo, dokler nas svetu in v
zavest ne povrne jamski zvonec — ali
cvetode drevo sredi Sirnih pogorisé.

Silvana! Ali ¢uti8 naSe misli? Da si
nam zdaj kakor tista cvetoéa jablana na
kraju velikega razdejanja!

Tudi ona ne ve v svojem delu ni¢ za
sebe, Kakor se mi predajamo érnim ska-
lam, da jih iztrgamo iz tiso¢letnega mi-
ru, kakor smo se predali narofju smrti,
tako se Silvana predaja svojemu delu,
da nas-iz narodja smrti iztrga — in nas
vrne — lepa bela roka, éudovit smeh-
ljaj naSe usodnosti — spet peklu.

Zato pa, kadar stopi ona v sobo, so
nade boledine bolj znosne. In prej 3e ta-
ko mrki obrazi se nam razvedre, Se ta-

" ko zoprna Sala zamre, kakor da je tisti,

ki jo je pravil, le nehote, povsem nevede
gredil. Hudo mu je. Bere se mu z obra-
za. Pred Silvano, pred tem uteleSenim
samopremagovanjem, pred to uteleieno
ljubeznijo do zivijenja ga je sram. Ne
upa se ji pogledati v ofi. Ona je pa Ze
pogodila gre$nika. Smehljaje se mu pri-
bliza in ga vpraZa:

»No, ali je hudo?«

Ne samo njemu, tudi nam pade ka-
men s prsi.

»Ne, sestra,« ji odgovori. Mora se za-
smejati, >Dobro mi je. — Mislim,« govo-
ri pretrgano, »da mi je %e preveé do-
bro.«

»Takooo!« je nekol zategnila Silvana
glas in se srebrno zasmejala, kakor bi
bil fant dekletu povedal na uho krepko
galo. »Takole, kakih pet tednov bhoste
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%e 8¢ pri nas potrpelil¢ je nadaljevala
in popravila gredniku obvezo, iz katere
je bilo videti samo dvoje érnih votlin,
nos in usta.

x

Tako premisljujemo Silvano. Nekaj
trenutkov, v katerih se je pred nami
spomnila sebe, je zadostovalo, da smo se
priceli poglabljati v njen svet, da smo
si priklicali v spomin vse dneve, ki smo
jih preZiveli v njeni skrbi.

*

Velika izprememba se je izvrdila z
njo. Tista sila, ki ji je dajala voljo, da

se je nenehoma premagovaia, je popu-
stila, Morda je velik del krivde v nas.
Ali, ¢utimo, tako mora biti. Kaj je prav
za prav z njo, ne vemo. Nekaj slutimo.
A nimamo Se besed, da bi slutnji dali
izraz.
V njej nekaj umira.
*

Malo po svojih besedah: ,No, le (a-
kajte, boste pa molili", je prisla v sobo
z molitvenikom. Nikogar ni pogledala.
Brez besede je pokleknila pred veliko
stensko razpelo in pricela moliti, Kakor
cbicajno smo vsi hkrati priéeli moliti
tudi mi. Toda kaj, kaj se je iznenada

—
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pripetilo, da so se nam besede kakor po
surovi sili trgale? Glasov: so se lomili
drug ob drugem. Bilo nam je, kakor da
je vso sobo preplavila gosta megla. Ste-
ne so se nam pred olmi zamajale. Pre-
plageni, preseneéeni, smo nerazumlji-
vo pogledovali drug drugega, se nemo
vpradevali: kaj je?... Glasovi so se nam
vse bolj trgali in se mesali v blazno
zmednjavo, dokler nismo z obupom Vv
sebi drug za drugim potihnili,

Vsi smo se zastrmeli v Silvano, ki je
molila kakor tiho plakajo¢ otrok.

Kje je bil danes njen zvonki glas?
Kje njena molitev? Kje tisti angelski iz-
roz njenega obraza, ki nas je tako osva-
jal?

Ze tako) ob zatetku nas je presenetil.
Bil je bolj tih kakor obi¢ajno in raz-
trgan. Pozneje je bil pa tako ¢udno eno-
barven, medel in prazen. Mesto tistega
krasnega angelskega izraza v njenem
obrazu je bilo videti le tezko, dolgo za-
drZevano bol, ki je zmagovito &la preko
usmiljenke. Klecéala je pred razpelom
skrusena, z globoko sklonjeno glavo in
molila, molila z naglasom, ki je razode-
val, da jJe njena duda bila kdo ve kje,
povsem drugod, le ne v molitvi, le ne v
tej sobi, iz katere je spremila s praga
smrti toliko zivih spet v svet, %e vel
mrivih v skupni grob.

Ha, tudi ona je dospela tja: ko se
dusa upreredu, ki jele za po-
habljence ali pohabljenosti
namenjen.

Silvana je bila nada.

Minute so potekale. Silvanin glas je
postajal vse bolj tih. Od nas ni nihée
molil, niti ni veé moliti poizkusal. V tre-
nutku smo se spomnili vse tolikokrat
ponavijane glasovne ubranosti in zastu-
dila se nam je ta pesem, ki naj bi bila
molitev, pa je bjla le nizkotna laZ, samo
laz in prav ni¢ drugega. Upor do sebe
do vsega vnanjega nam vsiljenega reda
nas je davil, o, kaka davil. —

In vendarle bi morali prav ta dan mo-
liti s Silvano! Zakaj nismo molili z njo?
Zakaj nismo molili v tej uri njene pre-
kipevajode boledine s povzdignjenimi
glasovi, da bi ona bila laZje premagala
svojo bol. da bi ji pomagali veaj na ta
nacéin preko neznanega praga.

Strmeli smo i se z molkom in pre-
misljevanjem davili, o, davili od boledi-
ne, ki je iz Silvane prehajala v nas.

Potem je sredi svojega zamirajodega
glasu in nad%ega molka nenadoma zaih-
tela.

Nihée j# ni mogel pomagati. Njej,
usmiljenki, ki je bila zda) pomodi, usmi-
ljenja in ljubezni potrebna veliko bolj
kakor mi.

Kletala je pred razpelom in ihtela.
Tam, pred krizanim je jokal otrok. Svet
je pred nami pocrnil. Sonce je potemne-
lo. Vrt je izginil. Blesk sinjega neba je
ugasnil. Le v tem raztolem, tisockrat
prekletem mraku je bila svetla toéka,
ihteéa Silvana sama v vsem Sirnem
svetu,

Prav tako sama kakor mi, predani
svojemu razglabljanju, ki se nismo mog-
i geniti ne izpregovoriti dobre besede,
da bi dvignili njo, ji izvabili smehljaj.

Cez nekaj éasa je vstala in polasi §la
iz sobe.

Tedaj smo videli v njej le e cloveka.
2ensko s svojim trpljenjem in s svojo
dolZnost jo.

Na prsi so nam padale skale. Rusil
se je svet sanj Rusil se je svet lepote,
v katerega smo se tako krfevito usanja-
i na Silvanin raéun, na rafun nje, ki
je izvrSevala svojo dolznost in nismo
pomislili v svoji sebinosti, da more biti
z njo prav tako kakor z nami.

Zavedeli smo se, kje smo. Spet nas je
zivljenje udarilo v obraz. In ta udarec,
ki nam je dal da smo ugledali trpljenje
edino dobre, edino velike duge, ki smo
jo kdaj spoznali, da smo jo ugledali
trpeti pred nafimi ofmi, usmiljenko ih-
teti pred razpelom v nadi sobi, je bil
hujsi kakor vse drugo.

Zato se spominjamo tega dne in Sil-
vanine molitve, Nje se spominjamo vsak
dan,

Véasi pomislimo:

Zakaj ni razpelo takrat padlo na njo
in jo ubilo? — Potem, nemara, bi ver-
jeli Vanj! — V Njegovo Usmiljenje!
D A L J E

MAGNETNA SILA
V SLU2BI FIZIOLOGIJE

Za izlotevanje doloéne skupine krvnih
telesc iz krvi se fiziologija posiuZuje me-
tode. ki si jo je izposodila od metajargi
je. Dostikrat je treba izlo¢iti iz krevi nela
rvna telesca. kr opravijajo v organiziau
sanitetno sluzbo to se pravi, da veZejo
bakterije in vobcée vsa tuja telesa. ki so
zadla v krvnt obtok. Da se ta telesca v
studijske svrhe izlodijo, se vbrizgne Vv
kevni obtok drobno razdeljen moéno mag
neticen Zelezov oksid Bela krvna teesca
ali fagociti sprejmejo Zelezov oksid vase
postanein zarad tega magnetiéna in hh e
na ta npfin mogete 2 moinim madnetom
potegniti iz krv
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r—v ekega dne je mrtvadko dolgo-
¢asni Kaewing razburil nepri-

éakovan dogodek. Na jadrnici

Corola, ki se je vratala s kroz-
nega potovanja po okoliskih otokih, na
katerih je bilo ved razladtenih nemskih
naselbin, je prispela teiko pridakovana
lepotica, Ime ji je bilo Daphne in prifla
je v Kaewing k poroki,

Daphne je bila doma z otokov, ki jm
je pripadala z vso dufo. Njen oce je bil
mornar ter je s svojo jadrnico rezal va-
love Tihega oceana ved kot fetrt stolet-
ja v vseh smereh. Kupdeval je z divjaki,
ki so mu iskali bisere ter prodajali ko-
kosove orehe in biserno matico. Bil je
zelo spreten trgovee, tako da je imela
njegova mala in divja héi prav lepo do-
to. Svoje Zivljenje je preZivela na ofe-
tovi plantaZi v Novi Britaniji in na ladj
in le redko je smela obiskati tudi teto,
ki je Zivela v Brisbanu,

Ko je bila stara 19 let, je imela %e ved
feninov, sumljivih eksistenc, po vedini
kolonialnih uradnikov. Toda nikdar ni
resno pomislila na nikogar, dokler ni
sre¢ala Hanka, Kakor sem ze rekla, je
bil Hank orjak in dobrifina, bil pa je
tudi zelo prikupljiv in mod¢an, Oba sta
bila zaljubljena, da je bilo joj. Tedaj ga
je tvrdka, ki se je bavila s kokosovo
kupd&ijo, pri kateri je bil name&jen, pre-
stavila v Kaewing. Ce ste zaljubljeni in
dale¢ pro¢ od predmeta svojih Zelja, te-
daj je Kdewing najslabSe mesto, ki si
ga ¢lovek lahko zaZeli, Njegova lepota
je naravnost izzivalna.

Tako je pridla Daphne v Kaewing s
kratko postriZenimi lasmi medene bar-
ve, z otmi modrimi kot smaragd in ve-
gelim 19 letnim sreem,

Z Nanco sva bili na mostu, ko je pri-
spela in od tedaj smo bile prijateljice.
Govorila je tamofnjo pokvarjeno angle-
#&ino tako dobro kot jezik domadinov in
kar nam je posebno ugajalo, bila je tu-
di pogumna. To je pokazala, ko se je
podala ob obali v podzemsko jamo, pol-
no kapnikov in skrivnostnth podzemskih
jezer, ki se jih je bal ves otok. Ker ni
bila katoli¢anka, je bil edin mogo¢ nadin

A e

Lepotica iz rodu Montuan

cerkvene poroke, &e bi bil prifel misijo-
nar iz Ula. Poznali smo %e samo enega
misijonarja, ki je bil tako nepriljubljen
kot on. Sklenili smo, da mora biti po-
roka zelo svelana. NaSa sredstva so bi-
la sicer zelo omejena, zato pa je bilo
treba biti tembolj iznajdljiv. Pred vsem
smo se dogovorili, da moramo napraviti
tako pojedino, kot je na otoku 3e niso
videli.

Sprejem se je imel vrSiti v bungalovu
Zvezda: Domadi sluzabniki so bili vsi
razburjeni, ker se je imel poroditi beli
gospodar in Ze teden dni so rezali pal-
move veje za okrasitev hig%e., Krasni
oboki, visoki kot hil%a, so se bodili nad
vrati in oblikoval! verando. Sopi belih
orhidej so viseli z obeSenih lon¢kov. Ki-
tajski lampijoncki so dali vsej prireditvi
naravnost pustni izgled. Daphne, ki se
Je majbrze prvi¢ v Zivljenju driala tako
bridko resno, je stopicala urno naokrog
in nadzirala delo.

Tudi nasa éeta je dobila ojadenje. Pri-
8cl je lastnik plantaZ z otoka Lemus z
Zeno in ena druZina z otoka Tsoi, da bi

.pomagali pri veliki prireditvi v teh sicer
tako dolgotasnih dneh,



Misijonska cerkev v Ulu je majhno
leseno poslopje. Ob spodnjem koncu
prostora je bil preprost altar, na kate-
rem sta utripali dve v stekleni¢ne vra-
tove zataknjeni sveli. Kakih 30 napol
nagih kanakov je stalo v kotu: oéividno
domadi zbor. Cim smo dospeli v cerkev,
je izbruhnil tropski vihar, eden onih
nepri¢akovnih in naglih nalivov, ki pri-
dejo brez vsakega svarila in ki za ¢asa
plohe onemogoc¢ijo vsak promet,

V cerkvi ni bilo nobenih stolov. Ca-
kali smo na nevesto, medtem ko je Ze-
nin Ze bil z misijonarjem pri altarju.
Mala cerkvica je postajala neznosno
vroca in obupni duh potecih se kanakov
je zadel prodirati v ozradje.

Cakali smo Ze celo uro. Slednji¢ smo
le zaéuli ropot avtomobila pred vrati in
nevesta je pridla mokra kot mis v cer-
kev. V tem hipu je povzdignil svoj glas

tudi zbor ob altarju in zapel neko pe-
sem v domadem jeziku. Hank, ki je Ze
kar omahoval ob altarju, ves prepoten
v svoji srajei, je pokazal bolj veselje
nad odredenjem iz tega strainega polo-
zaja kot pa vdano ljubezen, ko mu je
nevesta stopala nasproti,

Po konéani ceremoniji smo hoteli hi-
tro iz cerkve, ko je misijonar v naso
grozo zafel svoj slavnostni govor. Skli-
ceval se je na neke stare zgodbe iz sve-
tega pisma, ki jih nihée med nami ni

al. Mogode je govor trajal samo 10
minut, toda nam se je zdelo, da traja 10

ur.
Vihar je minul { doma je bilo Ze vse

pripravljeno za Zenitovanje. Poroka je

zbrala vse belo prebivalstvo v Kaewin-

gu. Gramofoni so hreséali iz vsake hiSe

in vino je teklo, da je bilo veselje.

D A L J B
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POLZ

Nekateri ljudje, sicer uravnovefeni du-
hovi, se boje polza, kakor drugi omedlijo,
kadar se jim bliza pajek. To so nepremag-
1jivl refleksi, prihajajoti iz podzavesti. O
njth bi se dalo na 8iroko razpravijati, a
brez koristi za nikogar.

Od nestetih Zivali v stvarstvu sodi polZ
med najizrednejie. Ne samo zato, ker nosi
svoj dom na pleéih, ampak posebno zato,
ker je njegov ustroj tako skrivnosten.

Nobeno Zivo bitje na primer nima tako
razvitega vonja Vonjalna povriina pri
njem ni kakor pri éloveku ali psu omeje-
na na sluznico v nosu, temved se razpro-
stira po vsej kozZi, TrebuhonoZec voha po-
vsod, Vonjave pa zaznava le na kratko
razdaljo, nekaj centimetrov daled. Zato pa
mu v tem malem okroZju menda ne uide
noben pah.

Glavna izvirnost njegova pa ti¢l drugje.
Do pred kratkim so domnevali, da sta &rni
piki, ki jih nosi na koncu daljith tipalnic,
pripravi za gledanje (»pikéasti ofesic. pra-
vita Verbic-Vales v »Prirodopisu 2ivalstvae
1927). Ne samo domnevali s0, marved bili
tako zivo o tem preverjeni, da je ta ali
oni anatom podrobno opisal te neznansko
izbuljene oé¢i, na katerih 20 baje lo¢ili mrez-
nico, stektovino, kristalno lefo, roZenico,
vidni Zivec,

Vse to je bila zmota!

Niegovi rogovi niso prave ofi ali vsaj
dosti mu ne koristijo, saj z niimi ni¢ ne
vidi. Oculos habent, sed non videbunt, ofi
in;aio. pa ne bodo videll, kakor poje psal-
mist,

Prvi nam je to trditev zajaméil Emil
Young. profesor Zenevskega vseudiliita. Iz
njegovega bistrega in potrpeZliivega opa-
zovanja sledi, €a, polZ ne vidi dovolj za

svoje vedenje. Seveda med lezenjem rabi
sraoges, vendar le kot tipala, kakor slepec
uporablja palico. Zgolj otip mu omogola
kretanje med ovirami., Njegova slepota je
tolika, da komaj zaznava lué.

Nikar ne ugovarjajte, &eS, da polza &le-
5¢e nahajamo po temnih kotih kakor pa po
svetlih mestih, kar naj bi kazalo njegovo
veselje za mrak all za negativni fototro-
pizem, kakor se izraZasjo ufeni naravoslov-
cl. Stvar se da pojasniti z dejstvom, da je
v seninih krajih ved viage. Vsi mekuZcl
namred jako hrepenijo po mokroti. Lué jih
ne moti, pa¢ pa sufa. In tisti, ki jim po-
rezed tako zvane vidne priveske, se ne zdi-
jo nié bolj v zadregi od drugih.

Utenjak Young ni bil sam tega mnenja.
Njegove izjave so podkrepili mnogi drugi
opazovalei, %e celo skiadatelj Saint-Saéns,
ki se je po strani bavil s prirodopisom.

Stvar je tedaj dognana: polZevi rogovi
niso ne nosnice ne odi, To so vsakdanje ti-
palnice, & katerimi sl pomaga po Sirnem
svetu.

Iz tega izlud¢im nauk, da ne smem ne
polZzev ne ljudi soditi po videzu niti po le-

gendah E. G
Q)
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ARHEOLOSKE NAJDBE V SIBIRIJI

redlanskim in letos je »Tribune

de Gengvae porotala o zanimivih

odiritjih  ob Allajskem gorovju.

Gre za velikanske grobove, na-

pravliene iz drevesnih debel in
pokrite z nanj=m. V njih &0 zazledili po-
veem ohranjena ¢loveska trupla, stara baja
2000 let, a tudi konjeka & popolno uenjeno
opremo: &edla iz rdefe ali modre klobu-
devine, okras:na & stiliziranimi motivi, na
kateribh ja opaziti siranski vplive

ne ali celo bronaste like. Te podoba Zivih
bitij naj bi bile &luZile rajnikom v oncelran-
stvi. Tudi je moZno, da &0 pod lo dinastijo
kakor za Hanuov (od —200 do +200) po-
grebali Ziva bitia & pokojnimi knezi in vi-
sokimi dostoianstveniki.

Ufenjak za kilajska vprasanja je dal
urednidtvu na poglad 3o mnoge posnetke
predmetov, najdenih v langovskih gomilah,
Vimes je taidi ta mo#icelj, oblelen brezhib-
no po francoskem kroju. Kipee pa dela -

Umetniski izdelki iz Zgane gline (doba Tangov)

Ogzlasil pa s fe v istem dnevnika odli-
¢en sinolog (poznavalee kitawkih stvari) G.
L., ki pobija dve zmoti gorenje trditve. Pr-
vi¢: grobovi miso toliko setari. Na¥ sinolog
72 pokazal konjeko figuro iz terakete ali
Zgana gline, ki popolnoma epominja na slog
iz dobe Ludovika XV. Sega v fas kitajske
vladarske hiSe Tang (626 do 915 nalega
Etetja), nasli pa so jo pri razkopavanju aro-
bist v Honauu pred kakimi 20 leti. Ta gli-
nasti lik je menavadno podoben sliki, ki jo
§» Zenavska tribana priobtila 25. VIIL
1932, Obe Zivali sla isle pesme in iz iste
dobe, Oblika glave je zlasti znadilna,

Drugig: stilizirani motivi na opremi konj,
mumificiranih pod Allajem, ne razodevajo
iranskega wpliva, pa& pa enostavno vpliv
Tangov. Takih sladov je mogote dostikrat
naleteti po notranji Kitaki. DrZzava Tan-
gov se je razprostirala do Sibirije, ki je
bila tadas skoro neobljudena. Segali bi to-
rej v VILI. ali VIIL stoletja nade =re,

Tangi so tri &to let imeli obifaj, da o po-
kopavali raznotere Zivali kakor tudi londe-

slo sodoben viisk & evojo glavo, ki epominja
na B. Shawa, k.

OBKOREJ SE PREBUDE PTICE

Ali ste se kda] vpraZali, obkorej se bu-
dijo »kavaliréki¢ prirode in pomladi? Du-
reau de la Malle je aklmil opazovati od
blizu ljsbke krilatee. Zato je hodil epat ob
sedmih in fe vaelajal o polnodi. In kaj j2
dognal? Zelendek zaZeoli ob pol dveh, z
njim vred, ali pa veaj do dveh zjaitraj se
orlasi inkavee. Med 2. in 3. uro za¥vryo-
lita kalin in pénica. Polle| pridejo na vrsto
propelica, brinovka, fas&ica. Ob 3tirih wbe-
re kog svoj naijlepf napev, ki mu elaviak
primakn2 nekai srtkanih not. Vrabee in
sinica pofakata, da udari pet na vaskem
zvoniku, nakar sireseta perie in zad¥ebelata
veszlo popevko. Kadar je Ze povsem jasno
ter mravlie odhajajo na avoje futrno roma-
nje, jame Skrjanec drobolati. Ce so ti po-
datki zaneeljivi, bo morala Utva svojo pe-
semco v Mladem Julru 6. V. t. L nekoliko
prepiliti, D.
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ZIVLJENJE
MED NAJNIZJIMI IN NAJVISJIMI TEMPERATURAMI

Bolniki z vrodino nad 40 stopinj Calzija
80 v skrajni Zivljeniski nevarnosti, kajti Ze
pri 42 slopnii umre veéina liudi. Samo malo
primerov je znanih, da ie 3la lelesna lem-
peratura 3¢ visje, celo do 49 slopinj, in je
boinik vezeno ostal Ziv.

Kakor proti visii temperaturi, pa i¢ ¢&lo-
vek obfulliiv tudi proli nizii, Ze pri telesni
temperaturi 24 stopini nastopi v aploinem
smrt, 23 stopinj pa povzroti smrl brezpo-
goino. Seveda je tlovek proli vonanii lemp2-
raturi mnogo mani obfutliiv in poznamo pri-
mare, da 20 pogumni raziskovalei vzdriali
z najvedjo Zilavostio tropski Zar kakor te-
faini mraz. Vendar proti odpornosti velike-
ga dela rastlin in Zivali ne pomeni niti ta
Zilavost nid

Poznamo alge, ki Zivijo ob roba wvrelih
g2izirov v Ameriki, na Islandu in Novemn
Zelandu. Ceprav znada temperatura vode
teh paravnih vodometov do 120 stopini in
62 v tak3ni vodi ne vzdrzi nobepa Zival in
rasllina, Zivijo le alge #fe v okoliski tempe-
raturi 50 stopini, mnoge baktzrije pa ure-
negeio celo 70 stopini. Zs primer vzemimo
aenena bakterije. ki dvigajo kot novzrodi-
t=ifice enilia 'emperaturo v vlaZnem &eni
do lakine vidine, da konino easme v ajei
propadeio.

Odpornest teh  bakterif nam tudi &ilno
olezuie konserviranie Sampinjonov. Sampinin-
ni usp=vaio naibolic namred na koniskem
gnofu. v tem gnoiu pa 8o vedno senene bak-
terije, ki preidejo tudi na gobe. Bakterije pri

Kuhanjs oziroma pri temperaluri 75 do 80
alopini sicer umrejo, ostavijo pa evoie lro-
&2, ki ne kaiejo spotetka nobenega Zivlje-
nia, a se lakoj prebude. Fm vrodica popu-
sti. Trosi prebijeio celo vrodino 130 stopini,
'(':e obravnava ng traja vet nego kakino uro.
l.r(x-‘.uv ¢ ubranimo le na ta nadin, da %am-
pinjone & presledki po vel dni vsaj trikrat
prakuhamo. V presledkih se namred obude,
a je niih odpornost proti ponovni vrofini
tako zmanifana, da jih umori Ze 9% stopinj.

Fo dragi strani fe mnogo najmanidih Zi-
ne umrejo, poedine baklerije pa ne pogi-
nefo niti v temperaturi 268 stopini pod nig-
lo, ki jo ie mogoé+ dosedi samo & lezkimi
procedurami v laboratoriju. Neke Zivalee,
ki nikakor ne stoje na nainiZii stopnfi raz-
voia, kzr @ opremliene Zez Zivei in Sutili,
prenesejo brez ikods obravnavo & tekodim
helijem, &susmo da &2 ohladilev ni izvriila
prehitro.

Posebno zafudenie pa je zbudilo med
znanstveniki, da tudi visoko razvita drevs-
&n, kakor breze, zelo dobro prepaiaio naj-
nizge tecajne temperature, Ta drevesa naij-
demo v c=lih zozdovih celo ob mrzlotnm
tefziu zemlie v severnovzhodni Sibiriii, kjer
g0 zimske temperature 60 in Se ved slo-
pini pod ni¥lo nekai wvsakdaniega, V tom
slrafnem mrazu sic>r olrpnejo, a v teéal-
nem poletju oZive znova, S. Fl,
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IZVESEK ZA DEKLE

V Novem madzarskem obzorniku (Nou®
velle Revue de Hongrie) razpravija Akos
Szendrey o ljudskih Segah svoje deZele.
Med posebno izvirne spada Sega, kako
stardi morebitnim snubcem oznenijo, da
imajo godno héer.

V ta namen zabijejo pred hiSo za seZen)
visok kol. obesijo nanj nekakino kletko,
v kateri stoji veé vode “z studenca ali vod-
njaka, kakrino mladenka po navadi pije.
Vré je ozaljSan z rdefo belo zelenimi tra-
kovi, kletka pa obdana z lepo rumenimi
koruznimi stor?i. Vsemu temu pravijo:
deklisko kazalo.

Tekolina v vréu se imenuje *ljubavna
voda« in se skrbno shrani v isti posodi,
saLs to vodo poskrope nevestin dom. :

{0 s0 na ta nalin razglasli svetu, da
imajo nevesto na oddajo, jo na prvem se-
stanku ali o bliznjem pustu fantje lahko
povabijo na ples.

To prehodno dobo oznaluje tudi spre-
memba vnanjosti Poslej namreé mladenke
nosijo vezeno srajco s Cipkami, barvit 21
votek in krilo, rdele Ikornje. Po mnogih
krajih spremenijo tudi pokrivalo, pri Ce-
mer nadomestijo dve kiti z eno samo,
okraleno z barvastimi pentljami.

Tako vsakdo ve, pri éem je.

E. Ackermann: OB OKNU
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E. F. LANTIER
(1784 — 1826)

Ta francoski rojak iz Marseillea se je znal
8 svoiimi pesmidkimi prvznci tako prikipiti
gosp2 Du Barryjevi, ljubiei Ludovika XV.,
da je dobival milostno plafo. Pozneje o ob-
javil Antenorovo ootovanie (Voyages d' An-

ténor), ki pomrani velikanzki knjigotrini
uspeh: nad 30 izdaji in prevode v 7 tuijih
jezikih, to pa v prav kratkem razdobiu. Z
izlkupitkom ie potoval — deloma kot diplo-
mat — po Nemiéid, Sviei, Spaniii itd. Svoi2
vtiee Je zbral v kniicah, n. pr. Voyageurs
en Soisse. kiar dobi¥ marsikatero zanimi-
voet. Nafel fe celo v Lansonmni atar fzvienik
iz 1. 1479: tozbo proti hrosem. Ono leén ie
bilo na mastnem ozemlin neanansko  dosti
teh trdokrileev. Po sradnjeveiki 3soi &n na-
perili pravdo proti nfim.  Pravdosrednikov.
praviohumov, obtoZsneev ni bilo na sodi-
§te. Toda zbor, ki mu je¢ nafeloval domadi
Ekof, je zamudnikom izrekel sodbo, da &0
jzobteni, pregnani, oraklicani, dolini zapu-
atiti  vee podrodie lavsanneske Zkolije...
Da &0 verkrat ljudie toibo prideli proti Zi-
valim, ie znana stvar iz germanskega prava.

Avior dela »Anacharie des boudairse —
dance &isto pozablien — je zapuslil velida-
sten opis pohoda na visoke gore. pri femer
fzves, da je bilo hribolaznislve v njegovi
;!obi celo mad AngleZi razmeroma mlad 08
av. ¥

&P

VREDNOST STRELE

Koliko bi utegnil veljati blisk, je tezko
ugibati, ker nam manjka vsaka primer-
java. Lahko se pa njega cena nekako
skombinira na podlagi znanstvenih do-
gnanj. Opazovanja bliskov v paravi 1n
posnemanje umetnih bliskov v laborato-
rijih, kjer se zanje potrebna elektricna
energija lahko meri, dado naslednje re-
zultate: Bliski (strele) imajo v naravi
povpreino napetost 100 milijonov volitov
in jakost toka, ki 3ine v tej obliki v zem-
ljo zna3a ca. 100000 amperov. Vsekako
s0 to impozantne Stevilke, vredne silaega
nebesnega pojava. 100.000 amperov je tok,
ki lahko tali teZke kovinske klade, za 100
milijonov voltov pa v nadi tehniki niti
prave predstave nimamo. Ce zmnoZimo
zdaj na obicajni nadin ta dva faktorja bli-
ska v uCinek, potlej dobimo, da predstav-
lia energije ni¢ manj ko 10 biliionov vatov
ali 10 milijard kilovatov. Ker je kilovat
pribliZno za tretjino vedji od konjsk= sile,
dobimo, da titi v blisku energija daleko
nad 10 milijard ks. Kaj pomenijo vsi Zivi
in mrtvi B?%onski stroji sveta proti tej
silni Stevilk:

Ako poskusimo na podlagi teh Stevilk
dognati $e¢ ceno bliska, potem moramo
izracunati njega elektrino energijo v kilo-
vatnih urah, to se pravi. donebesne ste-
vilke voltov in amperjev moramo pomno-
Ziti ¢ z urami, s Casom trajanja bliska.
Tu nas pa taka velikansko preseneéenje.
Blisk ne traja niti desetinko. niti stotinko,
niti tisoéinko marve! kveéjemu milijonin-
ko sekunde 10 milijard kilovatov moramo
torej deliti z milijonom in potlej, ker ima
ura 3600 sekund Se s 3600. Po tem radunu
nam 10 milijard kw namah skopni na
3 kilovatne ure. Zadudenja ni konca ne
kraja. Sprva nam je jemalo sapo nad uéin-
kom strele, zdaj se pa izmali¢i vsa veli-
¢astnost v heraiko potroinjo toka 3 kwh,
za katerega placad n. pr. v Ljubljani 15
Din, Samo toliko in ni¢ ved ni vredna mo-
goéna nebesna prikazen.

Ta ralun je prav zanimiv in pouden,
ker nam v ckstremnth vrednostih pokaZze,
kako malenkostnega dela je zmoZna tudi
najvedja sila, &e je samo tako kratko-
krajna kakor blisk. Isto delo kakor blisk,
ki smo ga vzeli za primero, lahko opravi
pohleven delavniski motor za 4 ks v eni
uri. in

NOVE PUBLIKACIJE

Urednistvo je prejelo:

LETOPIS MATICE SRPSKE — Leto 108,
knjiga 339, zvezek za marc-april 1934,

FOTOREVIJA — Mjesetnik za sve grane
fotografije. Leto III, &t. 5.

RAZORI — List za odraslo mladino —
Leto II, &t. 9 (maj).

MLADI PLAMEN — Delavsk! mladinski
list — Leto VI, 5t. 3—4 (marc-april).
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C L OV EK

ZOFA — COUCH — KLOP
Ce je kuhinja dula veakega slanovanja,
tedaj j» druZinska soba ali bivalnica srce
veakega stanovanja, a srediite bivalnice naj
bi bila zofa, Vedkre! imamo priliko, opa-

IN D O M

ne daj, da bi s> kdo naslonil. Le odlinemu
obisku dovoljuiejo, da sede nanjo. Po na-
vadi je zofa postavljena ob steno sobe, ta-
ko da nima nikake zveze z mizo, ob kabari
se zbira druina

Spalna zofa v kotu za dve osebi podnevi

Fali, da ta del stanovanjske opreme marsi-
kie ne rabijo za to, za kar j2 namenjen.
YV mnogih primerih jo smatrajo samo za de-

Vse drugatno vlogo, prav za prav dve
viogi igra med opremo udobna couch (beri:
kav®), Ceprav se j* njena prelirana Sirina

e

|

Spalna zofa opremljena za noéni pofitek dveh oseb

koracijo sobe In jo varuiejo pred sploino
praktitgno uporaboy names'u da bi & ob
urah dnevnega oddiha in ve&:rnega razve-
drila zbirala ob nji domafa druZina. Varu-
ji*jo jo kot neko dragoceno nedolakliivo
etvar, obloZeno z blazinicami, na katere bog

v zadniem tasu nekoliko vnesla, Namenoma
jo izdelujejo brez hrbta ali naslonila in J
& Yam daje to tez dan znada] formalnosti in
jemlie Intimnost, katero pridobi #Zgle zve-
dor, ko s jo spremeni v udobno posteljo.
Prav zaradi lega zonalaja formalnosti epada

S A e o S L




couch boli v sprejemni prostor, dofim je
familizrna zofa v druzingki eobi to zy vse
tlane, kar toplo materino narofje za deie.

Poleg zofe in coucha amo dobili v -zad-
njem ¢asu poblaziniene klopi. Odkar smo se
odrekli tradiciji, da mora biti v druZinski
eobi ali obadnici miza eredi sobe, pad da
jo lahko postavimo ob &leno ali v kot, je
pridla poblazinjena klop v pravo veljavo,
Praktitna je zalo, ker jo lahko po potrobi
podalifamo ali skrajfamo., Kajti sestavljena
je iz stolov, ki jih sklopimo pod sedeiem
v klop. In kako vabljiva je miza v Kolu &0-
be & klopjo, ob kateri & eeslaja vsa dru-
Zina! Ce & pa omislimo &talno kiop v kotu
gob2, ne eestavljeno .iz slolov, tedaj z nje-
nim hrbliZfem opaZimo do primerne vidine
mrzlo steno, Na gorni>m robi to &leno za-
kljufimo & priblizno 15 em Ziroko polico, ki
nam selufi za odlaganje raznih predmetov,
knjig. tasopisov, pepelk in vaz & cvetlicami
itd. Tudi vnanii konénici Klopi lahko opre-
mimo & policami, kakor vidimo na sliki, in
fih porabimo za malo domado kajiZnico aii
slitno

V malih enosobnih slanovanjih, & kaleri-
mi s¢ mora marsikateri mlad zakonski par
ali tudi samska oseba zadovoljiti, je spaina
zofa-couch odlifno praklitna naprava, ker je
njena najnoveifa konstrukeila taka, da ze
véa postelinina lahko hrani ez dan v nje-
wam dnu, ki je tako narejeno, da ni her-
melitno zaprio in & ves dan posteljnina
kolikor toliko lahko zrafi.

Iz estetitnega vidika je taka spalna zofa
na vsak nadin bolj priporolljiva kakor
sklopna postelja L D.

461
ZA MISLELE GLAVE

113
Igralne karle
Na mizi le¥i 18 kart iste barve. C2 elvo-
rita iz teh kart vee moine vrelne rede, v
katerih morejo leZati druga poleg drugs in
e rabite za stvorilev veakeza novega vrsi-
nega reda samo 6 sekund, kda; boste kon-
tali to delo, ¥» vam je zanj na razpolago
12 ur na dan?
114
Se ena & papirnim trakom
s zlepimo papirni trak z obema konce-
ma &kupal, pri femmer en konec zapogncuo
za 180 stopini, dobimo lake zvani Mjbiisov
trak. Koliko robov ima ta trak in koliko
gtranic?

Refitev k ¥t 112
(Bistra glava zmore vse)

CGetrto in peto mesto dividenda sta 8 in
0, kakor je razvidno iz pete vrste raluna.
Ta vrsta se dopolni na 2080, 3esta vrsta
torej na 1825. Iz Seste vrste je dobiti di-
vizor (delitev s 5, tretjo 3tevilko kvocien-
ta), nadalje sedmo in osmo vyrsto. Prvo
Stevilo Cetrte vrste mora biti 2 in Cetrto
mesto tretje vrste 8. Druga vrsta je enaka
divizorju, ker bl moral podvojeni divizor
znadati ve¢ nego 700 in bi dal v ostanku
itevilo, ki je manjSe nego 300, ¢e ga od-
Stejemo od Stevila z epakim Stevilom mest
(dividend), Z delitvijo posameznih delnih
rezultatov dobimo kvocient 1857 In divie
dend 677.805,

——

KAKO JE TREBA PRIJETI ZIVALI

Ce je treba Zival prijeti ali dvigniti, moramo to storiti tako, da Zivali ne dutijo holes
¢ine, Slika kaZe, kako je treba nekatere na%e najbolj znane domade Zivali pravilno
prijeti in dvigniti,
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BORBA ZA SAHOVSKI PRESTOL
Match Aljehin-Bogoljubov

V borbi za svetovno 3ahovske prvenstvo
Ze vedno ni padla odloditev, teprav po do-
sedanjem rezultatu nikdo ved ne dvomi, da
bo svetovni prvak dr. Aljchin gladko pora-
zil svojega nasprotnika Bogoljubova, mor-
da 3e huje, kakor pri prvem spopadu z njim
v Wicsbadenu, Stanje matcha je $e vedno
4 : 1 v korist dr. Aljehina, ki mora izvo-
jevati torej le e 2 zmagi, pa bo match kon-
can.

Dvanajsta partija,
ki sta jo iﬁ.-ala Aljehin in Bogotjubov v
Stuttgartu, bi morala prav za prav konéati
s porazom svetovnega prvaka. Bogoljubov
si_je v izredno tezki konénici zgraedil Ze
tako moilno pozicijo, da je bil njeyov uspeh
Z¢ skoro zagotovljen. tasovni stiski pa
zopet ni naSel najbeljie poteze in se je
moral tako po 75. potezah zadovoljiti z re-
mijem,

Trinajsta partija
je bila odigrana v Monakovem in je bila
situacija pribliZno enaka, sakor v dvanajsti.
Dr. Aljehin je po svojem protinapadu na
moéne postojanke Bogoljubova otvoril ved-
ni 3ab nakaer je bila partija progladena za
neodlodeno,

Stirinajsta partija
ni prinesla nobenih preseneéenj. Po solidni,
&eprav tezki bo:bi sta se oba velemojstra
zedinila za remis. Sedanje stanje je torej
4 : 1 v prid Aljehina in 9 neodloZenih iger.

TURNIR V BUDIMPESTI

Mednarodni Sahovski turnir v Budimpesti,
ki se je pricel dne 1. mainika, je za matchem
Aljehin-Bogoljubov nedvomno najmoineida
letoSnja Zahovska prireditey v Evropi. Za-
sedba sicer ni prvorazredna, vendar fe na
turnirju tudi ved velemoistrov. Sodelniets
tudi nad velemojster amater dr. Milan
Vidmar in nadarjeni jugoslovenski Sahovski
moijster Vasja ‘Pirc iz Maribora,

Po odigranju prvih petih kol je vodil mle-
di madZarski mojster Rethy s 3 in pol
totke. za njim dr. Vidmar, Pire, Flohr, Li
lienthal, Frvdman 3. dr. Tartakower, Griin:
feld, Thomas, Stahlberg in Eliskases 2 in
pol, Havasi Lajo% Steiner in dr. Trevbal 2.
Andrej Steinsr in Sterk 1 in pol todke.

Kekor se vidi, se smoéna roka« med moj-
stri 3e ni pojavila in so trenutno izgledi za
konéni rezultat e popolnoma nejasni. Do-
slej se je pokazalo, da so diference med
Fowmezniki minimalne Razen Rethyja in
Menthala je veak izgel! Ze vsai po eno
partijn, skoro vsak pa tud: 22 dokazal sve-
Je znenje. V racclneg Cobri Farmy ni Se
nihie in se zelo pogoste dogajaje hud: na-

pake: Flohr je s Thomasom izgubil Ze po-
polnora dobljeno partijo, ker st ni upal
sprejeti ponujaaih nekorektnih Zrtev figur,
Pirc je izgubil zaradi hude napake proti
slabemu Frydmanu, Tartakower v popoino-
ma dobljeni poziciji z Rethvjem itd Kako
to? Najbrie je nepretrgano Gurno igranje
malo preved, pa tudi popolaanski das je za
igro manj primeren kakor jutro

Rethy gotovo ne vo mogel dolgo dr7ati
svoje prednosti, vsak &as bo moral odpasti,
¢e hodo imeli njegovi nasprotniki malo
manj smole kakor doslej v dablienih po-
zicijah. Presenela, da se Flohr ni povzpel
vidie. PriZel je na turnir vsekakor kot fa-
vorit, na podlagi svoijih zadnith sijainth
uspehov. Toda doslej ne <amo. da je izgubil
eno partijo, moral se je tudi sicer zelo mu-
Citi proti razmernma slab¥iin nasprotnikom.
Izaleda, da vsi bolj paziio na niega. Dr.
Vidmar je dal nroti Griinfeldu doslei ne-
dvomno najboliso partiio turnirja, igrano
od zafetka do konca odlidgno, proti Stahl-
bergu pa je posta) Frtev slabe teoretske va-
riante. Igra pa v svoiem znano maolnem
stilu in bo gotovo nainevarneisi konkurent
za prvo nagrado. Pire se je boril te dni s
fizi*no indispozicijo, sicer pa mu troretiina
podlaga precei pomada nri igri. Dobro in
sveZe igra mladi Madzar Lilienthal; odpravil
je Ze nelai moénih nasprotnikov. Svedski
prvak Sianiberg je samo deloma izpolnil
velika pricakovanja. Dobil je dve partiji v
zelo dobrem stilu, dve pa istotako prepri-
¢ujole izgubil.

PROBLEM 65

*Tempsove Studijski turnir
1983-34




